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EIGHTEENTH SUNDAY IN ORDINARY TIME
JULY 31, 2022

 care
@ Blessed are the poor in spirit, for theirs is
!

the kingdom of heaven. _ s

IF I WERE A RICH MAN

“What does it profit us to have gained the whole
world, and to have lost or ruined our own self?” (Lk
9:25). “Our life is not made secure by what we own, even
when we have more than we need” (Lk 12:15). A worthy
and purposeful life focus merely on heaping up money or
a material legacy. The rich man in the parable believed
his future was secure, and that his good fortune was en-
tirely due to his own merits. It must have come as a shock
to learn that his life was God’s to give and God’s to take
away. We might even feel a sneaking admiration for this
industrious man. There is in all of us some streak of greed
and covetousness, wanting to own things at all costs.

Greed can spring from lack of love, and many people
try to fill that void with property and celebrity. There is
ample evidence of this on every side. The clamour of the
rat-race, an obsessive scramble to advance by fair means
or foul, the demands of already well-paid professionals
for higher salaries, backed by the withdrawal of service if
these demands are not met. Jesus opposes such self-
seeking and wants us to face the question: What are my
hopes for the life hereafter?

The I'lCh fool spent all his energy piling riches upon
riches. The other extreme would be
® to see no point in working for a liv-
ing. “Why bother with service since
life is so short, and we can be fed at
public expense?” Living off state
benefits is not a valid vocational op-
tion. This was a temptation of some
in the early Church, who thought
that the second coming of Christ was
so near that everyday work was su-
perfluous. Saint Paul, who was

. mainly concerned for their spiritual
growth, shows himself a pragmatist on this matter. “If
anyone refuses to work, he should not eat.”

Virtue is usually midway between extremes. This
also applies to our desire for money. On the one hand we
have the voluntary poverty of Jesus; born in a place used
to house animals; he left this world owning nothing,
stripped even of his clothes before crucifixion. On the
other side, we need some worldly goods, a place to live
and money to live on. And there are many ways to use
money responsibly. Someone rich who uses their money
to provide worthwhile employment, is doing more than
one who claims to believe the gospel but does nothing for
the welfare of others.

We lay up treasure for ourselves in heaven, not only
through loving God, but also by love of neighbor. To play
our proper part we must put to death our vices, especially
greed which is like worshipping a false god. Nothing can
better show the relativity of money than the question,
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“This pile of yours, when death comes knocking — whose
shall it be?’

THOU FOOL

Has the parable of the rich fool anything to say to us?
Should we ignore our financial advisors and make no
provision for the future? Has any Christian community
ever put this parable into practice, literally? Even the ear-
liest church in Jerusalem needed the services of seven
deacons to administer the distribution of alms, so that the
apostles could devote themselves to preaching Christ’s
message.

We need to ponder the parable. The rich man’s fault
was not in planning ahead. He was perfectly right to pro-
vide for the rainy day. Where he went wrong was in
thinking only of himself, his own comfort and well-being,
while ignoring the wretched fellow starving as his gate.
He forgot his responsibility to the community at large. It
is only when we live and work in some social solidarity
that we fit in with God’s plan for us.

The last sentence of the parable is stark and clear: Do
not store up treasure for yourself, but seek to be rich in
the sight of God. What does this mean? Later it becomes
clear: “Seek ye first the Kingdom of God... Fear not, lit-
tle flock, for it is your Father’s good pleasure to give you
the Kingdom.” (Lk 12:31-34)

Seeking the Kingdom of God requires more than just
joining others in worship. It includes all the chances for
practical service that life puts into our hands. By giving
ourselves in neighborly service we “lay up treasure in
heaven.” Whatever we give to others in this way is not
loss, but the kind of gain that really counts.

RICH, BUT NOT WEALTHY?

Jesus speaks of treasure in heaven, as quite different
from financial profit on earth. “There are no pockets in
the shroud” is a wise old saying. To be poor in spirit,
even if [ am well off, so that my money does not own me,
nor am [ enslaved to it. It is a commonplace that while
the first million (euro, pounds or dollars) may be the
hardest to make, it breeds a compulsion to make even
more. It cannot be right that some people own thousands
of times more than the lowest-paid worker. Naked capi-
talism, unrestrained by some requirement of social shar-
ing, is far from the fairness that God requires. There’s
such a difference between monetary riches and spiritual
wealth. There is no greater wealth than a loving, kind
heart. Money cannot buy happiness.

It is such a simple lesson, but one we never will learn
unless we want to. When we die, we have to let go of
everything. A doctor was at the bedside of a wealthy
woman who was dying, who had a reputation for being
miserly. She had no family of her own, so there was great
interest as to who would inherit her wealth. (“Where
there’s a will, there are relatives!”). When she passed
away, one of the nurses whispered “I wonder how much
did she leave behind?”” Quietly the doctor answered, “She
left everything.” — Itornet

Today’s Readings: Ecc 1:2; 2:21-23; Ps 90:3-4, 5-6,
12-13, 14, 17; Col 3:1-5, 9-11; Lk 12:13-21
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Na czym opieramy nasze zycie? Co jest dla nas punk-
tem podparcia dla naszych decyzji i poczynan? W logice
tego $§wiata bardzo tatwo zagubi¢ si¢ do tego stopnia,
ze zaczynamy sadzi€, iz sami jesteSmy tworcami swego
istnienia 1 kierujemy nim niepodzielnie. Gonitwa
za doczesnymi potrzebami, ich zaspokajaniem moze prze-
rodzi¢ si¢ w $lepotg naszego umystu, ktory nie potrafi juz
rozpozna¢ tej prawdy, ze wszystko, co posiadamy lub
chcemy posiadac, jest jedynie srodkiem, a nie celem.

Cztowiek, ktory zwraca si¢ do Jezusa z niecodzienna
prosba interwencji w jego sporze finansowym ze swym
bratem, zdaje si¢ by¢ wlasnie takim zaslepionym niewol-
nikiem majatku i chgci zabezpieczenia swojej przysztosci.
W odpowiedzi Jezusa nie chodzi oczywiscie o negowanie
sprawiedliwos$ci 1 oddania kazdemu tego, co mu si¢ stusz-
nie nalezy, ale o pokazanie nieadekwatno$ci prosby. Oto
stoi przed nami Ten, ktory uzdrawia chorych, wskrzesza
umarlych, nawraca i leczy zranione serca, objawia mito$¢
Boga Ojca, przebacza grzechy i udziela hojnie Swego
mitosierdzia — a my prosimy Go o kilka marnych groszy?

Chrystus objawia si¢ nam nie po to, by stworzy¢ nie-
bo na ziemi (ktére zawsze byloby jedynie miniatura),
ale by doprowadzi¢ nas do prawdziwego nieba, a nasze
serca napetic¢ po brzegi Swa zyciodajna taska.

Absurd naszego niewolniczego przywiazania do dobr
tego Swiata Jezus obrazuje przypowiescia o ghupim boga-
czu, ktory posiada tyle, ze nie jest w stanie wszystkiego
pomiesci¢ w swych spichlerzach. Jego mysl nie zwraca
si¢ jednak ku wdzigcznosci dla Pana tych daréw ani ku
pomocy swoim bliznim, ktorzy cierpia niedostatek. Chce
on wszystko zatrzymac dla siebie, by by¢ catkowicie nie-
zaleznym i mie¢ zabezpieczenie materialne na dhugie lata.
Jednym stowem — chce by¢ Panem sytuacji. Jemu Jezus
moéwi jednak: Glupcze, jeszcze tej nocy zazadaja two-
jej duszy od ciebie; komu wigc przypadnie to, co$ przygo-
towal?

Na tym S$wiecie nie jesteSmy wiascicielami dobr,
lecz ich odbiorcami i straznikami. Zyjemy w spotecznosci
ludzkiej, ktora trwata przed nami i trwac bgdzie po naszej
$mierci, dlatego mamy mysle¢ nie tylko o sobie,
ale i o tych, ktérzy przyjda po nas. Mamy zostawi¢ im
dziedzictwo dobr tego $wiata, przyrody i jej bogactw,
ale przede wszystkim madrosci, ktorej nabywaliSmy
przez cale nasze zycie. Ta madro$¢ to wtasnie owo bycie
bogatym przed Bogiem, czyli poddanym Jego prowadze-
niu. To Bog jest bowiem Panem wszystkiego i jedynie
zycie w tej prawd21e staJe si¢ dla nas wyzwalajace.
Tak naprawde sami nie Jestesmy w stanie posiadac,
gdyz nasza wedrowka na tej ziemi kiedy$ si¢ skonczy
i zostawimy tu nasze bogactwa 1 posiadlosci.
Nie wezmiemy ze soba niczego, dlatego wlasnie nasze
posiadanie jest tak naprawde tylko pewna dzierzawa. Je-
dyne, co ,,p6jdzie z nami” w wiecznos$¢, to nasza relacja
z Troj-jedynym Bogiem oraz dobre uczynki, tak czgsto
spetniane w ukryciu, w domowym zaciszu, po$rod zwy-
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ktych, codziennych obowiazkow.

Tylko wierno$¢ Bogu bedzie w stanie przeprowadzic¢
nas przez prog wieczno$ci. Natomiast przywiazanie
do 0s6b czy rzeczy, zniewolenie nimi moze okazaé si¢
wielka przeszkoda, bo odciaga ona nasze serca
od Prawdy, mamiac nas ztudnym przekonaniem, iz sami
jesteSmy w  stanie  zabezpieczy¢ nasze  zycie.
A nie jestesmy... Tylko Pan to potrafi i wyciaga do nas

pomocna dton, chcac nas wzbogaci¢ samym soba.
— klaryskikapucynki.pl

DOBRA

Kiedys$ spotkatem czlowieka, ktory posiadat wielki
majatek i dzielil si¢ nim z wieloma potrzebujacymi. Przy-
szedl prosi¢ o modlitwe w intencji swojej zony, ktora
chorowata. Mial na twarzy wymalowany wielki smutek.
Pytam, co go tak trapi? W odpowiedzi ustyszatem:
"Prosze ksigedza, od pierwszego dnia malzenstwa moja
zona nigdy nie byta trzezwa. Cierpi na chorobg alkoholo-
wa od prawie trzydziestu lat. ZjezdziliSmy juz wszystkie
sanktuaria §wiata liczac na cud, 1 nic. Przeszta wiele tera-
pii, i nic... Oddatbym wszystko, co posiadam za jeden
dzien trzezwo$ci mojej zony!

Gdy to ustyszatem, wtedy tak bardzo mocno do mnie
dotarto, Ze mozna od strony materialnej mie¢ wszystko,
ale niekoniecznie by¢ szczesliwym! I cho¢ podskérnie o
tym wiemy, to jednak bardzo kusi nas pogon za tym, by
posiada¢ coraz wigcej 1 wigcej... Nie widzimy tego, ze
najwickszym dobrem jest po prostu spokojne serce.

Kiedy$ moja znajoma stata w dtugiej kolejce do spo-
wiedzi i w dodatku ksiadz, ktory siedzial w konfesjonale,
juz leciwy, przysyplal przy kazdym penltenme Gdy przy-
szta kolej na nia, pomyslata, c6z on moze mi powie-
dziec... Ustyszala jedno zdanie: "Czlowiek to jest szczg-
sliwy Wtedy, gdy ma czyste sumienie!" Pokdj serca, spo-
koj sumienia to dobra, ktorych tak naprawde najbardzwj
pragniemy, a tak czg¢sto szukamy ich zupelnie po omacku,
cho¢ sa one dostownie na wyciagnigcie reki.

—Ks. Michat Olszewski

CHCIWOSC

Dzisiaj Jezus mowi wyraznie, ze zycie nie zalezy od
mienia. Dzika che¢ posiadania, chciwo$¢ po prostu, jak
nic innego potrafi zburzy¢ pokdj w sercu. Rodzi ona bo-
wiem zazdro$¢, a ta orze serce cztowieka do tego stopnia,
ze czujemy si¢ pusci 1 okaleczeni, podczas gdy inni opty-
waja w szczescie. Nie mozemy wigc pozwoli¢, by chci-
wo$¢ wyznaczyta nam drogi zycia, by ona popychata nas
do wyboréw zyciowych, ktérych bedziemy zalowac, a
ktore powoli beda wyniszczaly nas zaréwno od strony
ludzkiej jak i duchowe;j.

Lekarstwem na chciwos¢ bedzie zawsze wdzigczno$¢
Bogu i ludziom za to wszystko, co mamy, ale nie- ko-
niecznie mierzone zlotowka! —Ks. Michal Olszewski

PIERWSZY PIATEK MIESIACA

5 SIERPNIA 2022
Wystawienie Najs§wigtszego Sakramentu
17:00—21:00
Msza Sw. o godz. 19:30
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NIE DAJ MI, PANIE,
ANI BOGACTWA, ANI UBOSTWA

Jedna z bardzo odrazajacych i jednocze$nie niezwy-
kle szkodliwych wad czlowieka jest chciwosé, czyli nieu-
porzadkowana dazno$¢ do gromadzenia dobr material-
nych.

Zrozumiala jest rzecza, ze nalezy sig troszczy¢ o
sprawy doczesne, bo one w sposob naturalny wchodza w
zakres czlowieczych potrzeb. Owszem, sam Chrystus
nakazal nam prosi¢ Ojca niebieskiego o chleb powszedni;
ale ta troska musi by¢ utrzymana w pewnych okreslonych
granicach i zawsze podporzadkowana sprawom Krdle-
stwa Bozego.

Chciwo$¢ zaczyna si¢ wtedy, gdy czlowiek gromadzi
rzeczy ziemskie bez blizej okreslonego celu, a wigc jakby
tylko po to, zeby gromadzi¢; po prostu cieszy go samo
"magazynowanie" rzeczy materialnych. Omawiana tutaj
wada moze przybra¢ rozne formy i rozmiary, ale zawsze
w wigkszym lub mniejszym stopniu rzutuje na sprawy
duchowe cztowieka. Najpierw przez to, ze daje pozorne
poczucie swego rodzaju samowystarczalno$ci i niezalez-
nos$ci, prowadzac w konsekwencji do "nie liczenia si¢" z
Bogiem i Jego prawami. Wtasnie wtedy pojawia si¢ pod-
stawowy btad: wydaje si¢ cztowiekowi, ze nawet zycie
jest "zalezne od jego mienia". Cztowiek niejako mowi do
siebie: "masz wielkie zasoby dobr... odpoczywaj, jedz, pij
iuzywaj".

Nastepnie chciwo$é prowadzi do zamknigeia si¢ w
kregu wlasnych tylko spraw, a tym samym czyni coraz
bardziej nieczutym na potrzeby bliznich. Chciwos¢é wie-
dzie do skapstwa i wzmaga egoizm.

Jakze na tym tle zrozumiala jest usilna prosba: "Nie
daj mi, Panie, ani bogactwa, ani ubdstwa, lecz uzycz mi
tego, co jest konieczne dla zycia"; a takze wezwanie
Chrystusa, azeby przede wszystkim przed Bogiem by¢
bogatym.

"Bog przeznaczyl ziemig ze wszystkim, co ona za-
wiera, na uzytek wszystkich ludzi i narodow, tak by do-
bra stworzone dochodzity do wszystkich w stusznej mie-
rze - w duchu sprawiedliwosci, ktorej towarzyszy mi-
los¢... Dlatego cztowiek uzywajac dobr powinien uwazaé
rzeczy zewngtrzne, ktore posiada, nie tylko za wilasne, ale
za wspolne w tym znaczeniu, by nie tylko jemu, ale takze
innym przynosily pozytek" (KDK, nr 69,1).

Chrzescijanin jest stale wzywany do odnawiania swo-
jego zycia, co obrazowo mozna przedstawic jako zwleka-
nie (zdzieranie) z siebie starego czlowieka, a przyobleka-
nie si¢ w nowego. A wigc stary i nowy czlowiek w tym
samym podmiocie. Stary (co bylo blizsze tym, ktorzy w
wieku dojrzalym przyjmowali chrzest) to ten, ktory ma
zwiazek z pierwszym Adamem. Pochodzac od niego
dziedziczymy cata smutna spuscizng grzechu pierworod-
nego. Tego starego cztowieka, tatwo ulegajacego pokusie
do zlego, wyrzekliSmy si¢ w dniu naszego chrztu i podjg-
liSmy postanowienie trwania w nowos$ci zycia, w ktora
wprowadzit nas ten sakrament. Wtasnie wtedy przyoble-
klismy si¢ w samego Chrystusa, nowego Adama, i zosta-
lismy w Niego wszczepieni jak gatazka do szczepu win-
nego.

Mimo zgladzenia grzechu pierworodnego i oblecze-
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nia si¢ w nowego cztowieka, nie zostaliSmy tym samym
uwolnieni od wszelkich pokus oraz sktonnosci do ztego.
Tkwi w nas zarzewie zla i stale grozi niebezpieczenstwo
powtornego przyobleczenia si¢ w starego cztowieka. Stad
konieczno$¢ ustawicznego zadawania $mierci temu
wszystkiemu, co jest przy21emne w naszych czlonkach.
W ten tez sposob %qczymy si¢ coraz smslej z Jezusem
Chrystusem i nawzajem mig¢dzy soba, tak ze zostaja prze-
zwycigzone i zatarte zewngetrzne roznice, ktore dziela lu-
dzi na pewne grupy spoteczne czy jakiekolwiek inne.
Niejako u podstaw tej ustawicznej i zmudnej pracy
musi leze¢ coraz glgbsze poznanie Boga. Trzeba mieé
stale przed soba wizja doskonatosci Boga, ktéra zostata
nam ukazana w Jego Synu, Chrystusie. Stal si¢ On po to
cztowiekiem, azeby wszystkim da¢ doskonaty wzoér do
nasladowania.

.- ks. Edward Sztafrowski, Wprowadzenie do liturgii Mszy niedzielnych i $wigtecznych

SKARB PRAWDZIWY

Tym, co pozwoli nam na zdobycie pokoju serca i co
sprawi, ze bedziemy czuli si¢ bezpiecznie, jest bogactwo,
z ktorym stajemy przed Bogiem. Ono mierzone jest stu-
chaniem Jego glosu, petnieniem Jego woli, zyczliwoscia
w stosunku do innych, pomoca wobec tych, ktorzy jej
potrzebuja i w koncu przebywaniem na modlitwie, ktore
to powoduje, ze Bog moze méwi¢ do naszego serca.

Niesamowite jest to, ze owo Boze bogactwo nie jest
naszym pomystem, czy naszym wysitkiem niewiadomo
jakim, ale jest po prostu odpowiedziq na to, co Bog przy-
gotowatl dla nas. To On przecwz wie najleplej, Czego po-
trzebujemy i tylko On moze nas uczyni¢ prawdziwie bo-

gatymi przed Nim, a tym samym po prostu szczesliwy-
m1| —Ks. Michat Olszewski

TREASURES FROM OUR TRADITION

As the Latin Mass evolved in the first six centuries,
the central prayer, what the Greeks called the anaphora
and what we call today the Eucharistic Prayer, became
fairly standard almost everywhere in the West. What we
now know as Eucharistic Prayer I, or the Roman Canon,
took a complex shape, not at all like the fluid and sponta-
neous prayers of early Rome, but a real architectural con-
struction.

The city of Rome was in a terrible condition by that
time, and a series of political upheavals, plagues, and in-
vasions swept through. Not much of Rome’s former glory
was left standing, except for the pope, who became a
symbol of protection and hope for the troubled people.
The structures of law and administration were swept
away in the chaos, and the pope gradually assumed au-
thority to restore and maintain order. Soon, the public
liturgy of Rome became the city’s only glory. The Ro-
mans wanted “good order” not only in their civic life, but
in their liturgy. One prayer, increasingly enriched by mu-
sic (although when the music tried to overtake the prayer
the pope banned musical instruments entirely) was the
new rule of the day. That one prayer, the Roman Canon,
was solidly in place when the first liturgical book we

have, the Leonine Sacramentary of 540, was compiled.
—Rev. James Field, © Copyright, J. S. Paluch Co.
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TRANSFIGURATION OF THE LORD—6 AUGUST

Termin "Przemienienie Panskie" nie

The term "Transfiguration of the Lord" does

jest adekwatny do greckiego sto-
wa metemorfothe (por. Mk 9, 2), ktére ma o
wiele glebsze znaczenie. Termin grecki
oznacza dokladnie "zmieni¢ forme ze-
wngetrzng (morfe), ksztalt; przejs¢ z jednej
formy zewnetrznej do drugiej”. Chrystus
okazat si¢ tym, kim jest w swojej naturze i
istocie - Synem Bozym. Przemienienie po-
zwolito Apostotom zrozumie¢, jak mizerne
i niepelne sa ich wyobrazenia o Bogu.
Chrystus przemienit si¢ na oczach Aposto-
16w, aby w dniach proby ich wiara w Niego
nie zachwiata si¢. Ewangelista wspomina,
ze Eliasz 1 Mojzesz rozmawiali z Chrystu-

not correspond to the Greek word metemor-
fothe (cf. Mk 9: 2), which has a much deep-
er meaning. The Greek term means exactly
"to change the external form (morphe),
shape; to pass from one external form to
another." Christ turned out to be what he is
in nature and essence - the Son of God. The
Transfiguration allowed the Apostles to un-
derstand how meager and incomplete their
ideas about God were. Christ was trans-
formed in the sight of the apostles, that in
the days of trial their faith in him would not
waver. The Evangelist mentions that Elijah
and Moses talked with Christ about His Pas-

sem o Jego mece. Zapewne przypomnieli
uczniom Chrystusa wszystkie proroctwa, ktore zapowia-
daty Mesjasza jako Odkupiciela rodzaju ludzkiego. Wyda-
rzenie to musialo mocno utkwi¢ w pamigci $wiadkow,
skoro po wielu latach przypomni je §w. Piotr w jednym ze
swoich Listow (2 P 1, 16-18).

Uroczysto$¢ Przemienienia Panskiego na Wschodzie
spotykamy juz w VI wieku. Byta ona najwigkszym $wig-
tem w ciagu lata. Na Zachodzie jako §wigto obowiazujace
dla catego Kosciola wprowadzit ja papiez Kalikst Il z
podzigkowaniem Panu Bogu za zwycigstwo orgza chrze-
scijanskiego pod Belgradem w dniu 6 sierpnia 1456 r.
Wojskami dowodzit wodz wegierski Jan Hunyadi, a cata
obrong i bitwe przygotowal §w. Jan Kapistran. Jednak lo-
kalnie obchodzono to §wigto na Zachodzie juz w VII wie-
ku. W Polsce §wigto znane jest od XI wieku.

Dzisiejsze §wigto przypomina, ze Jezus moze w kaz-
dej chwili odmieni¢ nasz los. Ma ono jednak jeszcze je-
den, radosny, eschatologiczny aspekt: przyjdzie czas, ze
Pan odmieni nas wszystkich; nawet nasze ciala w tajemni-
cy zmartwychwstania uczyni uczestnikami swojej chwatly.
Dlatego dzisiejszy obchod jest dniem wielkiej radosci i
nadziei, ze nasze przebywanie na ziemi nie bgdzie osta-
teczne, ze przyjdzie po nim nieprzemijajaca chwala.
Przemienienie to jednak nie tylko pamiatka dokonanego
faktu. To nie tylko nadzieja takze naszego zmartwych-
wstania i przemiany. To rdwnoczes$nie nakaz zostawiony
przez Chrystusa, to zadanie wytyczone Jego wyznawcom.
Warunkiem naszego eschatologicznego przemienienia jest
stata przemiana duchowa, wewngtrzne, uparte nasladowa-
nie Chrystusa. Ta przemiana w zarodku musi mie¢ podsta-
we¢ na ziemi, by do swej pelni mogta doj$¢ w wiecznosci.
W drodze ku wiecznosci uczen Jezusa musi by¢ Mu wier-
ny: mys$la, stowem i chrzescijanskim czynem.

Chrystus obiecuje, ze bedziemy krolowaé razem z
Nim tam, gdzie - za Piotrem - bedziemy powtarzaé:
"Mistrzu, jak dobrze, ze tu jesteSmy". Warunkiem jest to,
aby$my juz teraz pamigtali o tym, co dla nas przygotowat
Bog, i abysmy kazdego dnia karmili si¢ Jego Stowem i
Cialem. On chce, aby$my ufnie i wytrwale si¢ do Niego
modlili, shuzyli bliznim, rozwijajac w sobie cnoty. Takie
dazenie do przemiany bedzie odpowiedzia na zaproszenie
$w. Pawla: "Przemieniajcie si¢ przez odnawianie umy-
Shl" (RZ 12, 2) —brewiarz.pl

sion. They must have reminded Christ's dis-
ciples of all the prophecies that foretold the Messiah as the
Redeemer of mankind. This event must have been strongly
remembered by witnesses, since after many years it will
be remembered by St. Peter in one of his Letters (2 Peter
1: 16-18).

We meet the Lord's Transfiguration in the East as ear-
ly as the 6th century. It was the biggest holiday of the
summer. In the West, as a feast obligatory for the whole
Church, it was introduced by Pope Callixtus III, thanking
God for the victory of the Christian army at Belgrade on
August 6, 1456. The troops were commanded by the Hun-
garian commander, John Hunyadi, and the entire defense
and battle was prepared by St. John Capistrano. However,
it was celebrated locally in the West as early as the 7th
century. The holiday has been known in Poland since the
11th century.

Today's feast reminds us that Jesus can change our
fate at any moment. However, it has another, joyful, es-
chatological aspect: the time will come when the Lord will
change us all; even our bodies in the mystery of resurrec-
tion he will make sharers in his glory. Therefore, today's
celebration is a day of great joy and hope that our stay on
earth will not be final, that it will be followed by everlast-
ing glory.

The transformation, however, is not only a memento
of a completed fact. It is not only the hope of our resurrec-
tion and transformation. It is also a command left by
Christ, it is a task assigned to His followers. The condition
for our eschatological transformation is a constant spiritual
transformation, an internal, stubborn following of Christ.
This transformation in the bud must be grounded on earth
for it to be fully accomplished in eternity. On the way to
eternity, the disciple of Jesus must be faithful to him: in
thought, word and Christian deed.

Christ promises that we will reign with him where -
after Peter - we will repeat: "Master, how good it is that
we are here". The condition is that we remember now
what God has prepared for us, and that we should nourish
ourselves with His Word and Body every day. He wants
us to trust and persistently pray to Him, to serve our
neighbors, developing our virtues. Such a striving for
transformation will be a response to the invitation of St.

Paul: "Be transformed by renewing your mind" (Rom 12:
2) —brewiarz.pl



POWSTANIE WARSZAWSKIE

Z wybiciem Godziny
"W", w sercach i na
ustach z powstancza pio-
senka "Hej chiopcy! ba-
W gnet na bron!" Warszawa
ruszyta do walki z okrut-
nym wrogiem, ktory gneg-
bit i deptat Kraj przez dhu-
gie, tragiczne lata okupa-

: cji.

Mimo bohaterskich walk, dni pelnych upojen wolnoscia
1 zwycigstwami, pelnych wiary i nadziei - ogromna przewa-
ga sit niemieckich i niedotrzymane obietnice wsparcia od
naszych tzw. "sojusznikow", zadecydowaly o upadku Po-
wstania. Po 63 dniach heroicznych zmagan, Warszawa,
skropiona krwig tysigcy poleglych, skapitulowata. Pamig¢ o
tych wszystkich ktorzy oddali swe zycie za wolno$¢ Ojczy-
zny nigdy nie zaginie. Powstanie Warszawskie bylo wspa-
niatym przyktadem i symbolem najwyzszych uczué patrio-
tycznych. Bylo bezprzyktadna, bohaterska bitwa o idealy
ludzko$ci. Miato potwierdzi¢ nasze prawo do wolnosci, i
przeszto do historii aby powiedzie¢ §wiatu i przysztym po-
koleniom, ze: "Jeszcze Polska nie zgingta, poki my zyje-
my!" Lila Ciecek

WARSAW UPRISING 1944

The Warsaw Uprising started August 1, 1944 as a
major World War II operation, in the summer of 1944, by
the Polish underground resistance, led by the Home Ar-
my (Polish: Armia Krajowa), to liberate Warsaw from
German occupation. The uprising was timed to coincide
with the retreat of the German forces from Poland ahead
of the Soviet advance. While approaching the eastern
suburbs of the city, the Red Army temporarily halted
combat operations, enabling the Germans to regroup and
defeat the Polish resistance and to raze the city in repris-
al. The Uprising was fought for 63 days with little outside
support. It was the single largest military effort taken by
any European resistance movement during World War I1.

—Internet

www.polishcenter.org

Pravyv for

Sr. M. Amadeo, RSM Erica Furniss Andrzej Niedojadto
Zofia Adamowicz Anita and Mike Gilkey Jarrod Pavlak

Adi Zofia Grochulski Mirostawa Pawelczak
Karen Arandoria Brooklyn Hamsley Anthony Palermo
Rachel Arandofia Bea Halphide Elaine Quan

Kyle Ardando Todd Hill Benito Ramirez
Sarah Arrizon Tot Hoang Jerry Ramirez
Andrzejek&Michael Ashline Dick Hoffman Joan Ritchie

Avalon Asgari Patricia Hoffman Carlene Romeo
Anna Bagnowska Jackie Hoyt Robert Rosecrans
Wiestawa Barr Andrzej Hulisz Henryk Ruchel
Jamie Barrett Jadwiga Inglis Tim Ryan

Lois Barta Leonard Jakubas Veronica Sequi

Pilar Bascope Zofia Janczur Debra Shewman
Ronald Brozchinsky Ania Karwan Maria Sowa

Paul Budai Julie & Larry Klementowski Jean & Mike Speakman
Charlotte Frances Josephie Kudlo Matt Starbuck
Edward Cacho Anent L. Mary Strazdas

Dora Carrillo Mary Laning Adrianne Swinford
Peter Camacho Family Danuta Labus Halina Szmit

Jean Carter Tom Lynch Teresa Turek

Lacie Cooper Amber Matrauga Unbom Children
Gina Cruz Anthony Martinez Lauren Vairo
Jadwiga Cywiriska Antoinette Martinez Charlene Web
Krystyna Czapliriska P. Moniuszko Bermadette Westphal
Bernadine Dateno Gail Morganti Alicja Wilczyriska
Sylvia Derby Jarostaw Musiat Patricia Yochum,
Adam Dolewski Irene Nielsen Janina&Henryk Zelazewscy
Joe Doud Monica Nava Bogusia Zientek
Mieczystaw Dutkowski Gloria Norton

Edmund F. Dzwigalski Jerry Nicassio

RECYCLING PROGRAM

The Knights of Columbus Council 9599 will

RECYCLE have their next recycling drive on August 13th

&% and 14th before and after all the Masses. The

h ; Knights will accept only aluminum beverage

cans and plastic water and beverage bottles,

please no glass. A recycling station will be set

up in the south-west corner of the main park-

ing lot. A Knight will be there to direct and
help with your load.

CONFESSION
Fr. Zibi has announced that Classroom 7 will be the
location for confessions on Saturday and Sunday with
new schedules to address the necessary access to the sac-
risty prior to the Mass. We would like to try this new ap-
proach and adjust as necessary:
Sat 3:00—3:30 pm Sun 8:00—8:30 am

SPOWIEDZ
Ks. Zbigniew ogtlosit klas¢ 7 jako nowe miejsce na
spowiedz. Sprobujemy ten nowy ukfad Ksiadz bedzie
dostepny do spowiedzi po Mszy Swigtej Polskiej od
11:45 do 12:15

FIRST FRIDAY OF THE MONTH
5 AUGUST 2022
Adoration of the Holy Sacrament
Until 10 am and 5 pm—9 pm
Mass at 8:30 am in English

A VOCATION VIEW:
Jesus calls us to be generous with the gifts
that he has given. When we share our
treasures with others, we will have true
treasure in heaven.
DIVINE WORD MISSIONARIES-
SISTERS SERVANTS OF THE HOLY
SPIRIT 800-553-3321

SAINTS AND SPECIAL OBSERVANCES

Monday:  St. Alphonsus Maria de Liguori,
bishop and doctor of the Church
Tuesday:  St. Eusebius of Vercelli, bishop

Wednesday: St. Dalmatius of Constantinople

Thursday: Saint Jean Vianney (the Curé of Ars), priest
Friday: Dedication of Basilica of St. Mary Major
Saturday:  Transfiguration of the Lord — Feast
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Sat7/30 4:00 pm For the intention of the Polish Center community
Sun 7/31 9:00 am For the intention of the Polish Center community

10:30 am +Czestaw Turek od Zony z rodzing
+Roman Kus w 101 rocznice Powstan Slazkich
w podziekowaniu za bohaterskg walke o przywrécenie
Slaska do Polski, od wnuczki Grazyny
+Elzbieta Pigtek od kolezanki Wiestawy
+Alfreda Musiat w 2 rocznice $merci
od bratanka Jarostawa Musiat
Za siostre zakonng Agnes Pauling Maciot kirdra 26 lipca
ztozyta wieczyste $luby Panu Bogu
od Edyty i Juliana Pietrzak
O Boze btogostawienistwo dla Elzbiety i Wiestawa
Kowalczyk w 40 rocznice $lubu z podziekowaniem
za wszystkie dotychczasowe faski i z prosbg o dalszg
opieke i zdrowie
Z prosba o powrot do zdrowia Marka Barttomowicza
od przyjacittki Czestawy
+Marek Jasinski w 53 rocznice urodzin od zony z dzie¢mi
+Czestaw Andrzejczak w 24 rocznice Smierci
od corki z rodzing
FIRST FRIDAY OF THE MONTH

Fri8/5  8:30am +Kevin Starbuck and +Nick Wilson from their family
5:30 pm Latin Tridentine
7:30 pm Za wszystkich parafian Polskiego Osrodka
Sat8/6  4:00 pm For the intention of the Polish Center community
Sun 8/7 9:00 am +Anita Kozak from her husband

+Rose Rejkowicz from Mary and David

10:30 am +Roman Ku$ z okazji imenin od wnuczki Grazyny
+Lilia Cekarska w rocznice $Smierci od meza i corki
Z prosha o powrdt do zdrowia Marka Barttomowicza
od rodziny Zakrzewskich

Sat8/13 4:00 pm For the intention of the Polish Center community
9:00 am For the souls suffering in purgatory may Our Lord forgive

them for their sins and accept them into the
Kingdom of Heaven from Dominic and Aga Rosa

NEED FOR NEW ALTAR SERVERS
AT THE 4 PM SAT AND 9 AM SUN MASS
After 10 years of faithful service at the
altar at the 9:00 AM Sunday morning
Mass, John Root will be leaving for uni-
versity studies at the end of the summer.
We would like to extend an invitation to
all boys and girls who have received their
First Holy Communion to consider becom-
ing an altar server. Preparing for this im-
portant ministry includes a new server training session
and shadowing John at the altar.

After several months of on-the-job training with John,
the new servers will be confident and experienced by
summer’s end. Please contact Fr. Zibi or John for more
information.

Director:  Fr. Zbigniew Frqszczak, SVD
Deacon: Dn. Jim Merle

Secretary: Iwona Zajkowska-Kubat
Office Hours:

Wednesday - 10:00 am - 5:00 pm

Saturday - 11:00 am - 6:00 pm

Sunday - 9:30 am - 2:00 pm

Baptisms, Marriages, Funerals by appointment.

www.polishcenter.org

34TH ANNUAL "STEAK FRY"

— jﬂ(”A The Knights of Columbus council %=
\/ 9599 is having their 34" Anniversary

Steak Fry on Saturday, August 13th, 2022
from 5:30 pm to 10 pm at the Polish Center.
Come and have a great steak, or if you prefer, chicken dinner
and dance to country music by The Warner Express Band. All
for a donation of $25.
All profits to charity. Members of the Knights will be selling
the tickets to this great event after all the Masses on the week-
ends of July 27th & 28th and August 3th & 4th.
No tickets will be sold at the door.

For more information or purchase tickets call Wayne Hacholski
at 714-997-8037 or Jerry Labuda at 714-995-7097.

SPOTKANIA MALZENSKIE

Jest okazja dla matzenstw pragnacych uspraw-

ni¢ komunikacj¢ migdzy soba i poglgbienia
@g swoja relacje. Podczas warsztatow matzonko-

wie maja mozliwo$¢ zapoznania si¢ z zasadami
dialogu jako metody komunikacji prowadzacej do praw-
dziwego porozumienia i wzmocnienia wigzi matzenskiej.
Warsztaty prowadza matzenstwa oraz kaptan, ktorzy dzie-
li¢ si¢ beda swoim do§wiadczeniem dialogu.

Zainteresowani sa proszeni o kontakt:
apnogalski@spotkaniamalzenskie
818-679-6140 (P. Ania)

Sierra Madre, CA (19-21 sierpnia 2022r.)

ten weekend planujemy prowadzi¢ po polsku i po
angielsku. Zapraszamy tez te matzenstwa, w ktorych jed-
na ze stron stabo albo wcale nie mowi po polsku.

PSA UPDATE
As of this week 87 families and
_ organizations have joined our Di-
ocesan PSA program for 2022 and

At Al Al
I IE IE

PASTORAL SERVICES APPEA

Our faith. Our future.

have pledged $28,656
alo 7 ect ifil? =

THANK YOU/DZIEKUIJE FOR YOUR GENEROSITY
First Second
07/23 & 07/24/2022 $ 7,337.00 $ 505.00
God bless for your generosity!

FOR INFORMATION ABOUT THIS BULLETIN:
Please call the Center office at 714-996-8161
for Mass Intentions, Pray For The Sick, etc.

Bulletin Editor:

Piotr Czarnecki — czarnep@gmail.com
Mass Schedule:
Saturday Vigil Mass: 4:00 pm - English
Sunday Masses: 7:15 am - Latin

9:00 am - English
10:30 am - Polish

8:30 am - English

7:30 pm - Polish

Confession before each Mass

First Friday Masses:
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